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Version Publica

OTTO BORIS RODRIGUEZ MARROQUIN, mayor de edad, Economista, del domicilio
| en mi calidad de Apoderado General

Administrativo y Judicial con Clausula Especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR, Instituciéon Pablica Autonoma, de caracter técnico, de duraciéon
indefinida, de este domicilio, con personalidad juridica y patrimonio propio, que en lo
sucesivo se denominard “El Banco Central” o “El Banco”; y ERNESTO ORLANDO
GUEVARA ALVARENGA, mayor de edad, Licenciado en Contaduria Pablica, del
actuando en mi cardcter de

Apoderado General Administrativo de la Sociedad “PRODUCTIVE BUSINESS
SOLUTIONS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”,
que puede abreviarse “PBS EL SALVADOR, S.A. DE CV.”, que en lo sucesivo se

denominara “La Contratista”, convenimos en celebrar el presente contrato de denominado
“INCREMENTO DE CAPACIDADES DE ALMACENAMIENTO MARCA DELL”; el

cual se regird por las siguientes clausulas:

. OBJETO DEL CONTRATO
El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regira el

servicio de incremento de capacidades de almacenamiento marca DELL, para el Banco

Central de Reserva, de acuerdo con las especificaciones requeridas y ofertadas por la
Contratista y de conformidad a lo acordado en la Sesién de Consejo Directivo No. CD-
42/2020 del 14 de diciembre de 2020, correspondiente al Proceso de Contratacion Directa
No. 08/2020.

1. DESCRIPCION DEL SUMINISTRO

Numeral Elemento Almacenamiento SAN

1.01 |Incremento de Capacidad de | Se requiere incrementar las capacidades en 25 T8 efectivos por

almacenamiento almacenamiento en disco SSD efectivos en configuracion RAID 15,6 0 10
o caracteristicas supericres, Debe garantizarse la compatibitidad con toda
la solucién actual.
1.02 | Redundancia El arreglo debera contar con al menos 1 disco en espera por

aimacenamiento, en caso de requerirse gabinetes adicionales el
almacenamiento deberé contar con redundancia en ventiladores, fuentes,
confroladoras, conectividad de datos FC y ethernet
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1.03 | Retorno de parles

en ¢aso de sustitucion por garantia de cualquier medio de almacenamiento
de dates, BCR conservara el medio dafiado para su disposicion final

1.04 | Garantia

Duracién: hasta el 31 de diciembre de 2023

Formato de cobertura: 24 horas, 7 dias a fa semana

Tiempo maximo de espera de atencion a falias: 4 horas

Tiempo maximo de reemplazo de Partes: El iempo de reemplazo de paries
se clasificara de acuerdo con si son crificos o no. Un componente critico se
define como todo aquel que interrumpe las operaciones normales y no
permite brindar un servicio hasta su reparacion. De esta manera el plazo
para reemplazo de un componente ‘oritice” no deberd de exceder las 48
horas y para un cemponente "no critico” el plazo para su reemplazo no
deberd ser mayor a 2 semanas.

En casa de falla cualquier componente yfo equipo no critico (redundante),
se convertird en un equipo critico si al fallar este Ultimo interrumpe las
operaciones normales y no parmite drindar un serviclo hasta su reparacidn
yio sustitucion, el tiempo de reemplazo seré de 48 horas.

1.05 | Nivel de Pariner

Presentar Carta{s) del/los fabricantes(s} Oracle y DELL oimpresion dela
informacion publicada en internet (incluir vinculos) que evidencie que el
proveedor estd autorizado ya sea como: Distribuidor o Vendedor o
Revendedor o Canal, Comerciatizador o Partner o funcion similar ylo
equivalente de los aquipos o solucion requerido; y ademéas que esté
autcrizado para brindar soporte tcnico, o funcidn similar yfo equivalente,
de los equipos requeridos.

Numeral

Eiemento

Switch FC

2.01

Puertos

debe de ser de al menos 12 puettos fisicos,

2.02

Velocidad

Se deben incluir los 8 cables de fibra del tipe LCAC Multi-mode OM4 2
fiber de 1.5 metros o superior. Debe garantizarse la compatibilidad con
toda fa solucitn actual,

2103

Garantia

Duracion: hasta el 31 de diciembre de 2023

Formato de coberlura: 24 horas, 7 dias a la semana

Tiempo maximo de espera de atencion a fallas: 4 horas

Tiempo méximo de reemplazo de Partes: El tiempo de reemplazo de
partes se clasificara de acuerdo con sf son criticos o no. Un componente
criico se define como todo agquel que interrumpe las operacionss
normales y no permite brindar un servicio hasta su reparagion. De esta
manera el plazo para reemplazo de un componente “critico” no debera de
exceder |as 48 horas y para un componente “no critico” el plazo para su
reemptazo no debera ser mayor a 2 semanas.

En caso de falla cualquier componente ylo equipe no critico {redundants),
se convertird en un equipo critico si al faltar este titimo interrumpe las
operaciones normales y no permite brfndar un servicio hasta st reparacién
yfo sustitucion, el fiempo de reempiazo seré de 48 horas.

Numeral

Elemento

Servicios

3.01

Servicios de
Instalacién.

«  Configuracion de todo el hardware.
s Instalacion fisica de ios equipos.




3.02 | Servicios de trastado de »  Traslado del servider, Switch FC y almacenamiento del sitio alterno
equipos de contingencia ubicado en edificio BCR 1® Cale poniente hacia el
Sitio Alterno de Contingencia denominado SAC ubicado en el Centro
de recreacion de deporfes del banco central de Reserva en Zona
Industrial Carretera al Puerto de La Libertad Km. 10 %2 Calle El
Progreso. Los equipos son:

Ui Oracle w10 SPARC S7:20::] - A74ONNT2A0
Brocade 300 ALJ2513MOAZ |
“Dell | scv2020 7| 2Z7GOM2
CISCO ISR4431/K8 | FJC2330A184 |
CISCO | '1SR4431/K9. | FJC2330A185.

II1. PRECIO

El precio por el servicio brindado sers por un monto de OCHENTA Y DOS MIL
TRESCIENTOS CINCUENTA Y UN DOLARES CON OCHENTA Y CUATRO
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$82,351.84).

Incluido Impuestos. La fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco.

IV. FORMA DE PAGO

Pago de equipos y servicio de instalacién

El Banco pagara el 30% del total del costo de hardware entregado en la recepcién
provisional, mediante la presentacién del acta y el comprobante de crédito fiscal

correspondiente.

El Banco pagara el 70% restante del suministro y el 100% de los servicios de instalacién
contra entrega del suministro funcionando a satisfaccién del Banco, evidenciado en el acta
de recepcion definitiva. Tl pago se realizard mediante la presentacién del acta de recepcion
definitiva, documentacién de instalacion del suministro, garantia de buen funcionamiento

y el comprobante de crédito fiscal.

Servicios de traslado de equipos a sitio alterno de contingencia
El banco pagaré el 100% del total del costo de los servicios de traslado de equipos al sitio
de contingencia, mediante presentacion de acta de recepcion definitiva y el comprobante

de crédito fiscal correspondiente.



Si la Contratista considera conveniente, podrd emitir comprobante de crédito fiscal por el
total contratado, contra entrega de actas de recepcién provisional y definitiva y la garantia

de buen funcienamiento.

V. PLAZO DE RECEPCION DEL SUMINISTRO E INSTALACION
El plazo para efectuar el suministro e instalacion de la solucion requerida se contard a

partir del dia de la firma del contrato y finalizard a mds tardar 270 dfes calendario

(incluyendo perfodo de revisién del Banco y subsanacion por parte de la Contratista, dicho

plazo estara conformado por las siguientes etapas:

Recepcion provisional: Consiste en la entrega de todo el hardware, en las instalaciones del
BCR en edificio de Alameda Juan Pablo II, entre 15 y 17 Av, Norte y en el Sitio Alterno de
Contingencia en carretera al puerto de la Libertad Km 10 1/2, para su posterior
instalacién, configuracién y migracién de servicios y se realizard como maximo en los
siguientes 90 dias calendario contados a partir del siguiente dia calendario de la firma del

contrato; haciéndose constar en acta de recepcion provisional.

Recepcion definitiva de equipos y servicios de instalacion: Consiste en la entrega de
todo el hardware y después de haber recibido la totalidad de los servicios a satisfaccion
del Banco, la cual se realizard a mas tardar 180 dias calendario contados a partir del

siguiente dia calendario de [a “recepcion provisional” y comprende los siguientes plazos:

¢ Dlazo de instalacién: Todo el Hardware debera estar instalado y funcionando a

satisfaccién del Banco, a més tardar 150 dias calendario contados a partir del
siguiente de la respectiva recepcion provisional.

¢ Plazo de revisién inicial: El Banco contard con los siguientes 5 dias calendarios a

partir del siguiente dia de la finalizacion del “plazo de entrenamiento” para
determinar si la solucién y sus servicios estd acorde a lo solicitado. Si no se
encuentran anomalias se procederd a la recepeién definitiva, caso contrario el

Administrador de Contrato notificard a la Contratista de los elementos a subsanar.



e Plazo_de subsanacién: Si se encontrasen defectos o irregularidades, el Banco

requerird a la Contratista para que lo subsane en un plazo no mayor de 20 dias
calendario, contados a partir del siguiente de la notificacién de la subsanaciéon. Si
la Contratista no subsana los defectos se aplicard lo dispuesto en la LACAP, de
acuerdo con las penalizaciones por incumplimientos reguladas en dicha Ley.

o Plazo de revisién final: El Banco contard con los siguientes 5 dias calendario, a

partir del siguiente dia de la finalizacion del “plazo de subsanacién” para verificar
que se ha subsanado lo observado. Todo lo anterior se hard constar en acta, la cual
serd firmada por un representante de la Confratista contratada y los

Administradores de Contrato designados por el Banco.

Recepcion definitiva de servicios de traslado de equipos a Sitio Alterno de
Contingencia: Consiste en traslado de los equipos del sitio Alterno de replicacién hacia la
nueva ubicacién de este denominada Sitio Alterno de Contingencia, a partir de la orden de

inicio, a méas tardar 270 dias calendario luego de la firma del contrato.

VL. PRORROGA PARA LA ENTREGA

El Banco podra conceder prérroga para la entrega de los servicios adjudicados,
unicamente si el retraso de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma
debidamente comprobadas. Tendra derecho a solicilar y a que se le conceda una prérroga
equivalente al tiempo perdido y el mero retraso no dard derecho a la Contratista a
reclamar una compensaciéon econdmica adicional. La solicitud debera ser dirigida por
escrito a los Administradores del Contrato, el mismo dia de conocido el hecho que causa el
retraso, solicitud que debe efectuarse antes de expirar el plazo de entrega contratada,

presentando por escrito las pruebas que motiven su peticion.

VIL. MULTA POR MORA

Cuando la Conlratista incurriere en mora cn el incumplimiento de cualquiera de sus
obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, el Banco podra declarar la
caducidad del contrato o imponer el pago de multa por cada dia de retraso de

conformidad a lo establecido en el articulo 85 de 1a LACAP.



VIII. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO

De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP, y de acuerdo con Resolucion
Razonada namero SETENTA Y SEIS/DOS MIL VEINTE, del dia seis de noviembre del
ano dos mil veinte, seran Administradores del Contrato el Licenciado Milton Eduardo
Melgar, Jefe de Seccién de Infraestructura y Servicios de Tecnologia de Informacién y los
Ingenieros Omar Antonio Soto Melgar, Senior de la Seccién Infraestructura y Servicios de
Tecnologia de la Informacién y Jorge Mauricio Soriano, Senicr de la Seccién
Infraestructura y Servicios de Tecnologfa de la Informacién, todos de la Gerencia de

Innovacion y Tecnologia de Informacion.

La sustitucién de los administradores aqui nombrados se comunicard a la Contratista

mediante cruce de cartas.

Los Administradores del Contrato se encargaran de vigilar y constatar el cumplimiento de
las obligaciones contractuales. Asimismo, no podran autorizar a la Contratista cambios de
las clausulas contractuales; cualquier solicitud en este sentido de parte de la Contratista
debera dirigirla a los Administradores del Contrato, quienes procederan de conformidad a

la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica.

Para que los cambios surtan efecto deberan ser notificados a la Contratista, previa
autorizacion del Titular. Los Administradores del Contrato seran el enlace administrativo
entre la Contratista y el Banco, ante quienes concurrird para que se tomen las providencias
necesarias para la buena ejecucion del contrato en lo referente a las obligaciones y

resoluciones relacionadas.

IX. GARANTIAS

Monto

Dentro de los diez (10) dias habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la
Contralista debera rendir Garantfa de Cumplimiento de Contrato, equivalente a un veinte
por ciento (20%) de la suma total contratada. Esta garantia permanecerd vigente desde la
firma del contrato y hasta dos meses adicionales al plazo de vigencia del mismo. La

mencionada garantia tendrd por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucién



de las obligaciones emanadas del contrato. Ademas, dentro de los diez dias habiles
posteriores a la fecha de la recepcion definitiva, Ja Contratista deberd rendir una Garantfa
de Buen Funcionamiento, equivalente al diez por ciento (10%) del monto contratado. El
plazo de vigencia se contard desde la recepcién definitiva del suministro a entera
satisfaccion del Banco, hasta el 31 de diciembre de 2022, Lo anterior, por cualquier
desperfecto de fabricacitn, o daho ocasionado por una deficiente instalacion, asi como
vicios o deficiencias detectadas en las mismas, segun lo establecido en el Art. 122 de la
LACAP. La efectividad de la garantia serd exigible en proporcién directa a la cuantia y
valor de las obligaciones contractuales, por las cuales la Contratista no responda en el
periodo establecido. Cumplido el plazo de la garantia, sin que se haya comprobado
defectos o irregularidades, el Administrador del Contrato notificard a la Contratista la
liquidacién correspondiente y notificard al Departamento de Adquisiciones vy

Contrataciones para que se devuelva la garantia.

Con base al Articulo 34 del Reglamento de LACAP en relacion con el Articulo 32 LACAF,
ambas clascs de Garantias antes detalladas podran ser fianzas o seguros, o en sustitucion
de las anteriores: Aceptacion de Ordenes irrevocables de pago, Certificados de Depdsito y
bono de prenda para ¢l caso de bienes depositados en almacenadoras de depésito, asi
como prenda sobre certificados de inversion, certificados fiduciarios de participacién,

valores de titularizacion, y otro tipo de titulos valores,

Los titulos valores de crédito deberan ser emitidos directamente por la Contratista a favor
del Banco. También podran servir como garantias depésitos bancarios con restricciones,
cartas de crédito irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque de Caja o Gerencia o
cualquier otro titulo valor o bien de técil o inmediata realizacion, siempre que a juicio de la

institucion contratante garantice suficientemente sus infereses.

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Aflianzadoras extranjeras, podrén cmitir
garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del
Sistema Financiero Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora de la emision.

Las Compaiiias que emitan las refcridas garantias, deberan estar autorizadas por la



Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas por las

instituciones confratantes.

X. CESION

Queda expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La trasgresiéon de esta
disposicion dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva

la garantia de cumplimiento de contrato.

XI. INCUMPLIMIENTO

En caso de mora en el cumplimiento por parte de la Contratista de las obligaciones
emanadas del presente contrato se aplicaran las multas establecidas en el articulo 85
LACAP. La Contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o
del presente contrato las que scrdn impuestas por la institucién contratante, a cuya

competencia se somete a efectos de la imposicién,

XII. MODIFICACION Y PRORROGA
De comiin acuerdo el presente contrato podré ser modificado o prorrogado en su plazo de
conformidad a la Ley. En tales casos, la institucién contratante emitira la correspondiente

resolucién la cual se relacionara en el instrumento modificatorio.

XIII. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a. Términos de
Referencia y Condiciones Administrativas, b. Adendas, c. Aclaraciones, d. Enmiendas, e.
Consultas, f. La oferta. g. Otros documentos que emanaren del presente contrato. En caso

de controversia enlre estos documentos y el contrato, prevalecera este tltimo.

XIV. INTERPRETACION DEL CONTRATO

De conformidad al articulo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, la institucion contratante se
reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucién de
la Republica, la LACAP y su Reglamento, demas legislacién aplicable y los Principios

Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mds convenga al interés ptiblico



que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto

considere convenientes.

XV. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR

En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo 86 de la LACAP, Ila
Contratista, previa justificacion y entrega de la prérroga de la garantia cuando proceda,
podré solicitar una proérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del
presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad de la institucién para otorgar tal
prorroga, la misma se concederd por medio de resolucion razonada que formard parte

integrante del presente contrato.

XVIL SOLUCION DE CONFLICTOS
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucién del presente

contrato se estara a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo I de la LACAP.

XVIL EXTINCION DEL CONTRATO

El presente contrato podra extinguirse por las causales indicadas en el Art. 93 de la

LACAP,

XVIIL JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE _
Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legisiacion .
vigente de la Repablica de El Salvador cuya aplicacién se realizard de conformidad a lo
establecido en el articulo 5 de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de

esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten.

XIX. NOTIFICACIONES
Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato serdn validas solamente
cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos

efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones los siguientes:



a) BANCO CENTRAL DE RESERVA en: Alameda Juan Pablo II, entre 15 y 177,

Avenida Norte, San Salvador.

b) PBS EL SALVADOR, S.A. DE C.V,, en: Final Boulevard Santa Elena y Boulevard
Orden de Malta, Edificio Xerox, Antiguo Cuscatlén, La Libertad.

Las partes contratantes pueden cambiar direccién, quedando en este caso obligadas a
notificarlo por escrito a la otra; mientras tanto, la Gltima dircccién serd la valida para los

efectos legales.

Asinos expresamos los comparecientes quienes, enterados y conscientes de los términos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de ambas partes,
ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la ciudad de San

Salvador, el dia ocho del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

<
™
0
-

3 ml‘oﬂ
N0 4. . 2</BEn la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas y quince minutos del dia ocho de enero

*\iii’jf:"?‘ del afio dos mil veintiuno. Ante mi, GLORIA BEATRIZ HERNANDEZ DE CARIAS,
¢ I ,,,) Notario, de este domicilio, COMPARECEN: El Licenciado OTTO BORIS RODRIGUEZ

MARROQUIN,

, & quien conozco e identifico por medio de

su Documento Unico de Identidad Ntmero
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actuando en su calidad de Apoderado General Administrativo y Judicial con Clausula
Especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, Institucion Publica

Autonoma, de cardcter técnico, de este domicilio, con Nimero de Identificaciéon Tributaria

cero seiscientos catorce-cero diez mil setecientos setenta y cuatro-cero cero seis-dos, que en
lo sucesivo se denominara “El Banco Central” o “El Banco”; y el Licenciado ERNESTO
ORLANDO GUEVARA ALVARENGA,

a quien

no conozco, pero en este acto identifico por medio de su Documento Unico de Identidad

. actuando en nombre y representacién en su calidad
de Apoderado General Administrativo de la Sociedad “PRODUCTIVE BUSINESS
SOLUTIONS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE", del domicilio de la ciudad de Antiguo Cuscatlan, departamento de La
Libertad, con Tarjeta de Identificacién Tributaria ntmero cero seiscientos catorce -
ciento setenta mil cuatrocientos sesenta y siete - cero cero dos - dos, que en lo sucesivo
se denominara “la Contratista”, cuyas personerias al final relacionaré y ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas que calzan el documento que antecede, por haberlas
puesto de su pufio y letra en la calidad en que comparecen; asi también me dicen que
reconocen como de sus representadas los conceptos y obligaciones vertidos en el anterior
documento, por medio del cual celebraron contrato denominado “INCREMENTO DE
CAPACIDADES DE ALMACENAMIENTO MARCA DELL”. El objeto del
documento que antecede es establecer las condiciones bajo las cuales se regiré el servicio
de incremento de capacidades de almacenamiento marca DELL, para el Banco Central de
Reserva, de acuerdo con las especificaciones requeridas y ofertadas por la Contratista y de
conformidad a lo acordado en la Sesién de Consejo Directivo ntmero CD-cuarenta y
dos/dos mil veinte del catorce de diciembre de dos mil veinte, correspondiente al Proceso
de Contratacién Directa niimero cero ocho/dos mil veinte. El precio total del servicio es

por la cantidad de El precio por el servicio brindado, serd por un monto de OCHENTA

11
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Y DOS MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y UN DOLARES CON OCHENTA Y
CUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
Impuestos incluidos. La fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco. El Banco
pagaré el treinta por ciento del total del costo de hardware entregado en la recepcion
provisional, mediante la presentacion del acta y el comprobante de crédito fiscal
correspondiente, El Banco pagaré el setenta por ciento restante del suministro y el cien
por ciento de los servicios de instalacién contra entrega del suministro funcionando a
satisfaccion del Banco, evidenciado en el acta de recepcién definitiva. El pago se
realizard mediante la presentaciéon del acta de recepcién definitiva, documentacién de
instalacién del suministro, garantia de buen funcionamiento y el comprobante de
crédito fiscal. Servicios de traslado de equipos a sitio alterno de contingencia: El
banco pagara el cien por ciento del total del costo de los servicios de traslado de
equipos al sitio de contingencia, mediante presentacion de acta de recepcion definitiva
y el comprobante de crédito fiscal correspondiente. Si la Contratista considera
conveniente, podréd emitir comprobante de crédito fiscal por el total contratado, contra
entrega de actas de recepcién provisional y definitiva y la garantia de buen
funcionamiento. El plazo para efectuar el suministro e instalacién de la solucién
requerida se contard a partir del dia de la firma del contrato y finalizard a mds tardar
doscientos setenta dias calendario (incluyendo periodo de revision del Banco y
subsanacion por parte de la Contratista). Dentro de los diez dias habiles siguie"ntes de
firmado el contrato respectivo, la Contratista debera rendir una garantia de cumplimiento
de contrato, equivalente a un veinte por ciento de la suma total contratada. Esta garantia
tendra por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucién de las obligaciones
emanadas del contrato. Esta garantia permanecera vigente desde la firma del contrato y
hasta dos meses adicionales al plazo de vigencia del mismo y sera devuelta por la Jefe del
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, previa solicitud por escrito, cumplida
su vigencia. Ademas dentro de los diez dias héabiles posteriores a la fecha de la recepcién

definitiva, la Contratista debera rendir una Garantia de Buen Funcionamiento, equivalente

al diez por ciento del monto contratado, El plazo de vigencia se contara desde la recepcion
definitiva del suministro a entera satisfaccion del Banco, hasta el treinta y uno de

diciembre de dos mil veintidds. Lo anterior, por cualquier desperfecto de fabricacion, o
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en las mismas, segtin lo establecido en el Art, 122 de la LACAP. La efectividad de la
garantia serd exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las obligaciones
contractuales, por las cuales la Contratista no responda en el periodo establecido.
Cumplido el plazo de la garantia, sin que se haya comprobado defectos o irregularidades,
el Administrador del Contrato notificard a la Contratista Ia liquidacién correspondiente y
notificard al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones para que se devuelva la
garantia. Los comparecientes se someten a las restantes condiciones, pactos y renuncias
que se estipulan en el contrato relativas al plazo y garantia de fiel cumplimiento, asi como
otras cldusulas consignadas en el mismo.- Yo, la suscrito Notario DOY FE: I) Que las
firmas que se han relacionado son AUTENTICAS por haber sido puestas por los
comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes términos del
contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; II)‘ De ser legitima y
suficiente la personeria con que actian los comparecientes por haber tenido a la vista: a)
Respecto del Licenciado Otto Boris Rodriguez Marroquin: El Testimonio de la Escritura
Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Clausula Especial, otorgado en esta
ciudad a las ocho horas del dia veintitrés de septiembre de dos mil veinte, ante los oficios
notariales de la Licenciada Gladys Estela Rivas Coreas, por el Licenciado Douglas Pablo
Rodriguez Fuentes, en su cardcter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central
de Reserva de El Salvador y como Representante Legal del mismo, a favor del Licenciado
Otto Boris Redriguez Marroquin, Vicepresidente, en el cual consta que esta facultado para
otorgar actos como el presente. En dicho Poder la Notario autorizante dio fe de la
personeria del Representante Legal del Banco Central y de la existencia legal de Ia
Institucion; y b) Respecto del Licenciado Ernesto Orlando Guevara Alvarenga: Il
Testimonio de la Escritura Ptblica de Poder General Administrativo, otorgado en la
ciudad de San Salvador, a las catorce horas del dia diez de enero del afno dos mil
dieciocho, ante los oficios notariales de Bérbara Melissa Serrano Vallecios, por el sefior
Guillermo Antonio Escobar Mena, en su calidad de Ejecutor Especial de los acuerdos
tomados en Junta General Ordinaria de accionistas de la sociedad PBS EL SALVADOR,
S.A. DE CV. inscrito en el Registro de Comercio al niimero: VEINTIOCHO del Libro UN
MIL CCHOCIENTOS CINCUENTA Y CINCO del Registro de Otros Contratos
Mercantiles, en el que consta que el Licenciado Ernesto Orlando Guevara Alvarenga, se

encuentra legalmente facultado para suscribir a nombre de la sociedad documentos como
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el presente, asi mismo en dicho poder la Notario autorizante dio fe de la existencia legal de
la sociedad, y de la personeria del ejecutor especial. Asi se expresaron los comparecientes,
a quienes les expliqué los efectos legales de esta acta notarial escrita en dos hojas y leida
que les fue por mi, integramente, en un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. -

DOY FE. -
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